CAMARA DOS DEPUTADOS

MENSAGEM N.° 169, DE 2015

(Do Poder Executivo)
Aviso n° 214/2015 - C. Civil

Submete a consideracdo do Congresso Nacional o texto do Acordo de
Cooperacédo Técnica entre o Governo da Republica Federativa do Brasil
e 0 Governo da Republica Federal Democratica do Nepal, assinado em
Brasilia, em 3 de agosto de 2011.

DESPACHO:

AS COMISSOES DE:

RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL;
FINANCAS E TRIBUTACAO (MERITO E ART. 54, RICD) E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (ART. 54 RICD)

APRECIACAO:
Proposicao Sujeita a Apreciacao do Plenario

PUBLICACAO INICIAL
Art. 137, caput - RICD
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Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado
de Exposigéo de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagbes Exteriores, interino, o
texto do Acordo de Cooperacao Técnica entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e
0 Governo da Republica Federal Democréatica do Nepal, assinado em Brasilia, em 3 de agosto
de 2011.

Brasilia, 27 de maio de 2015.

EM n2 00104/2015 MRE

Brasilia, 13 de Marco de 2015

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

Submeto a elevada consideracdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo de
Cooperacdo Técnica entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da
Republica Federal Democratica do Nepal, assinado em Brasilia, em 3 de agosto de 2011.

2. O referido Acordo é o primeiro instrumento assinado entre os dois paises no
campo da cooperacdo técnica e estabelece, como compromisso principal, promover a
cooperacao técnica nas areas consideradas prioritarias pelas Partes.

3. A cooperacdo poderd incluir programas, projetos e atividades de cooperagdo
técnica que ambas as Partes aprovarem.

4. A assinatura do referido Acordo estd em consonancia com a promog¢do do
desenvolvimento por meio da cooperacdo técnica bilateral e da aproximacdo com os paises
em desenvolvimento, em especial com os da Asia.

5. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciacdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o Artigo 49, inciso I, combinado com o Artigo
84, inciso VIII, da Constituicdo Federal, submeto a Vossa Exceléncia o anexo projeto de
Mensagem, acompanhado de cépias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Sérgio Franca Danese
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ACORDO DE COOPERAGCAO TECNICAENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERAL
DEMOCRATICA DO NEPAL

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica Federal Democréatica do Nepal
(doravante denominados “Partes”),

Reconhecendo o desejo de fortalecer os lagos de amizade existentes entre as
Partes;

Considerando o interesse mutuo de aperfeicoar e estimular o desenvolvimento
social e econdmico de seus respectivos paises;

Convencidos da necessidade de dar énfase ao desenvolvimento sustentavel;

Reconhecendo as vantagens reciprocas resultantes de cooperacdo técnica em
areas de interesse comum; e

Desejosos de desenvolver cooperacdo que estimule o progresso técnico;

Acordam o seguinte:

Artigo |

O presente Acordo de Cooperacdo Técnica entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo do Nepal, doravante denominado ‘Acordo’, tem por objeto
promover a cooperacao técnica nas areas consideradas prioritarias pelas Partes.

Artigo 11

1. A implementacdo do Acordo devera ser feita de acordo com Programas Executivos,
que fundamentardo agBes de cooperacdo técnica, detalhadas em programas, projetos e
atividades.

2. As instituices coordenadoras e executoras, bem como as fontes de financiamento e o0s
mecanismos operacionais de programas, projetos e atividades, deverdo igualmente ser
estabelecidos em Programas Executivos.
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3. Para programas, projetos e atividades a serem desenvolvidos ao amparo do presente
Acordo, as Partes poderdo considerar a participacdo de instituicdes dos setores publico e
privado, assim como de organiza¢Bes ndo governamentais de ambos os paises, conforme
acordado em Programas Executivos.

4. As Partes financiardo, em conjunto ou separadamente, programas, projetos e
atividades que ambas aprovarem, bem como poderdo buscar o financiamento necessario de

organizagOes internacionais, de fundos, de programas internacionais e regionais e de outros
doadores para a implementacdo das a¢fes de cooperacao técnica aprovadas.

Artigo 11

1. Serdo realizadas reuniGes entre representantes das Partes para tratar de aspectos
relacionados as acdes de cooperacdo técnica, tais como:

a) avaliacdo e estabelecimento de areas comuns prioritarias em que seria
viavel a implementacao de cooperacdo técnica;

b) definicdo de mecanismos e procedimentos a serem adotados pelas Partes;
C) exame e aprovacao de Planos de Trabalho;

d) andlise, aprovacdo e implementagdo de programas, projetos e atividades de
cooperacao técnica; e

e) avaliacdo dos resultados da execucdo de programas, projetos e atividades
implementados no ambito deste Acordo.

2. O local e a data das reunides serdo acordados por via diplomatica.

Artigo IV

Cada Parte garantird que documentos, informacdes e outros conhecimentos
decorrentes da implementacdo deste Acordo ndo sejam divulgados nem transmitidos a
terceiros sem o consentimento prévio por escrito da outra Parte.

Artigo V

Cada Parte garantird ao pessoal enviado pela outra Parte, segundo os termos
deste Acordo, 0 apoio logistico necessario a sua instalacdo e transporte, o acesso a informacao
indispensavel para o cumprimento de suas fungdes, bem como outras facilidades a serem
definidas nos Programas Executivos.
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Artigo VI

1. Cada Parte concedera, como resultado do presente Acordo, ao pessoal que vier a viajar
de um pais a outro, bem como a seus dependentes, na base da reciprocidade, contanto que néo
sejam brasileitros em territorio brasileiro ou nepaleses em territorio nepalés ou estrangeiros
com residéncia permanente no Brasil ou no Nepal, o seguinte:

a)

b)

d)

vistos oficiais ou de outra espécie, solicitados por via diplomatica,
conforme a legislacéo de cada Parte;

isencdo de taxas aduaneiras e de outros impostos incidentes sobre a
importacdo de objetos pessoais necessarios a primeira instalagdo, durante os
primeiros seis meses de estada, quando o periodo de estada legal for maior
do que um ano, com excecéo de taxas relativas a despesas de armazenagem,
transporte e outros servigos conexos;

isencéo e restrigdo idénticas aquelas previstas na alinea “b” deste paragrafo
quando da reexportacdo dos mesmos bens. Se 0s objetos pessoais nao
forem reexportados e forem vendidos no Nepal ou no Brasil, todas as taxas
alfandegarias, impostos e demais gravames relevantes aplicaveis pela
legislacdo local serdo cobradas;

isencdo de impostos sobre renda quanto a salarios e beneficios a cargo das
instituicdes da Parte que os enviou. No caso de remuneracdes e diérias
pagas pela instituicdo anfitrid, sera aplicada a legislacdo do pais anfitrido,
observados os acordos de bitributacdo eventualmente firmados entre as
Partes;

imunidade jurisdicional no que se refere a palavras escritas e faladas e aos
atos praticados no desempenho de suas func@es oficiais;

auxilio para repatriagdo em situacao de crise.

2. A selecdo do pessoal envolvido nas atividades relacionadas ao presente Acordo sera
feita pela Parte que o envie e aprovada pela Parte anfitria.

Artigo VII

O pessoal enviado de uma Parte a outra no ambito do presente Acordo atuara
em funcdo do estabelecido em cada programa, projeto ou atividade e estard sujeito as leis e
aos regulamentos vigentes no territério do pais anfitrido, sem prejuizo do disposto no Artigo
VI do presente Acordo.

Artigo V111
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1. Bens, equipamentos e outros itens eventualmente fornecidos por uma Parte a outra
para a execucdo de programas, projetos e atividades no &mbito deste Acordo serdo isentos de
taxas, impostos e demais gravames de importacdo e de exportacdo, como especificado e
aprovado no Programa Executivo.

2. Ao término dos programas, projetos e atividades, todos os bens, equipamentos e
demais itens que ndo tiverem sido doados a Parte anfitrid serdo reexportados com igual
isencdo de taxas de exportacdo e importacdo e outros impostos governamentais.

3. No caso da importacdo ou exportacdo de bens destinados a execucdo de projetos no
ambito deste Acordo, a instituicdo publica encarregada da execucdo sera responsavel pelas
medidas necessarias a liberacdo alfandegéria dos referidos bens.

Artigo IX

1. O presente Acordo terd vigéncia de cinco (5) anos e sera automaticamente prorrogado
por periodos iguais e sucessivos, exceto se uma das Partes manifestar, por via diplomatica,
sua decisdo de denunciar o presente Acordo. A dendncia surtird efeito seis meses apos o
recebimento da notificacao.

2. Em caso de denuncia do presente Acordo, programas, projetos e atividades em
execucao ndo serdo afetados, salvo se as Partes concordarem diversamente, por escrito.

3. Divergéncias sobre a interpretacdo ou a execucdo deste Acordo serdo resolvidas por
negociacdo direta entre as Partes, por via diplomatica.

Artigo X

1. Cada uma das Partes notificara a outra, por via diplomatica, sobre a finalizacdo dos
procedimentos internos necessarios a aprovacgdo do presente Acordo, que entrara em vigor na
data de recebimento da ultima notificacéo.

2. Este Acordo podera ser modificado a qualquer momento, pelo consentimento mutuo,
por escrito, entre as Partes, por via diplomatica.

Feito em Brasilia, em 3 de agosto de 2011, em dois (2) originais, nos idiomas
portugués e inglés, sendo ambos o0s textos igualmente auténticos. Em caso de divergéncia de
interpretacdo, o texto em inglés prevalecera.
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PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPUBLICA

FEDERATIVA DO BRASIL FEDERAL DEMOCRATICA DO NEPAL
Antonio de Aguiar Patriota Upendra Yadav
Ministro das Relacdes Exteriores Vice-Primeiro-Ministro

e Ministro dos Negocios Estrangeiros

FIM DO DOCUMENTO
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